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Osmanli Devleti farkl kitalarda uzun yillar hakimiyet kurmustur. Ancak zamanla degisen
dinya dlzenine ayak uyduramamak ve uzun slren savaslar nedeniyle giicli sarsiimaya
baslamistir. Bu sancil siireg 20. yy'a gelindiginde devletin émrini tamamlamasi ile sona ermistir.
Osmanli Devleti'nin tarih sahnesinden c¢ekilmesinin ardindan Turkiye'de cumhuriyetin ilan
edilmesi ile birlikte birgcok alanda yenilik yapilmistir. Bu yeniliklerin yani sira kiiltlirel anlamda da
bir dizi degisiklige gidilmistir.Dil, tarih,edebiyat, Halkevleri vb. alanlarda yapilan yenilik
hareketlerinde Bati medeniyetinden de belli 6i¢lide faydalaniimistir. Atatlirk’in Cumhurbaskani
oldugu 1923-1938 doénemi yuritilen kiltir politikalarinda Tirk Milliyetciligi 6n plana gikarilmistir.
Bu dénem, Diinyada da milliyetciligin oldukca yiikseldigi, hatta italya ve Almanya basta olmak
Uzere Fasizm boyutuna geldigi dénemdir. Dolayisla hentiz gok geng olan yeni Ulus devletin gerek
yeni sisteminin yerlesmesi, gerekse de milliyetciliginin gelismesi co énemsenmis ve Tarih, dil,

edebiyat gibi alanlarda yapilan ¢alismalar bu dogrutuda sekillendiriimeye calisiimistir.

inénii dénemi (1938-1950)nde ise yine Diinyadaki gelisme, degisime bagh bir politika
izlenmigtir. Il. Diinya Savasi ve sonuclan Kiltir politikalarina da etki etmistir. Bu dénemde
Fasizmin yikilmasi, Batrnin ve sisteminin yiikselmesi, insan haklari, ézgirlikler, vb alanlardaki
degisim indnii dénemi kiltir politikalarinda, énceden beri devam eden Milliyetgilik vurgusunun
yani sira Bati ve Himanizma vurgusu yapilarak Turk kimligi ile Batinin bitlnlestirimesi cabasi
etkili olmustur.

Atatiirk ve inénii dénemlerinde uygulanan kiiltiir politikalarinda yéntemsel olarak énemli
farkliliklar gérulir. Bu durumun nedeni hem degisen sartlar ile hem de dénem liderlerinin farkh
bakis acilar ile aciklanabilir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir Politikalar, CHP, Mustafa Kemal Atatiirk, ismet indn,
AN INVESTIGATION ON THE COMPARISON OF ATATURK AND THE CULTURAL
POLICIES OF THE INONU PERIOD
ABSTRACT

The Ottoman Empire has dominated different continents for many years. However, due
to the inability to keep up with the changing world order in time and the prolonged wars, her power
began to be shaken This painful process ended with the completion of the life of the state in the
20th century. Following the withdrawal of the Ottoman Empire from the stage of history it has
made improvements in many areas, together with the proclamation of the republic in Turkey. In
addition to these innovations, a number of changes have been made in cultural terms. Language,
history, literature, People's Houses and so on. Western civilization was also
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benefited to a certain extent in the innovation movements in the fields. Turkish Nationalism was
brought to the fore in the cultural policies carried out during the period of 1923-1938 when Atatirk
was the President. This period is the period when nationalism has risen considerably in the world
and even reached the dimension of Fascism, especially in Italy and Germany. Therefore, the
establishment of the new Nation-state, which is still very young, and the development of its
nationalism were very important, and studies in fields such as history, language, and literature
were tried to be shaped accordingly. In the inénii period (1938-1950), a policy based on
development and change in the world was followed. Il. World War and its consequences also
affected cultural politics. In this period, the collapse of Fascism, the rise of the West and its system,
the change in human rights, freedoms, etc. In the cultural policies of the inénii period, the
emphasis on Nationalism as well as the Western and Humanism emphasis was made, and the
effort to integrate the Turkish identity with the West was effective.

There are significant differences in the cultural policies applied in the periods of Atatiirk
and inénii in terms of methodology. The reason for this situation can be explained by both the
changing conditions and the different perspectives of the leaders of the period.

Keywords: Cultural Politics, CHP, Mustafa Kemal Atatiirk, ismet inénii,

Girisg:

Kavramsal olarak kultir ve medeniyetin karsiligi noktasinda tam bir uzlagl s6z
konusu degildir. Kimi aydinlar kiltir ve medeniyeti ayni anlam icerisinde
degerlendirirken, kimileri ise bunlari farkh birer kavram olarak ele almiglardir. Bu konudaki
farkhliklara deginmeden 6nce kiiltir ve medeniyetin genel bir degerlendirmesini yapmak
faydali olacaktir.

Toplum sirekli gelisen bir 6zellie sahip oldugu icin kiltiriin sabit bir tanimini
bulmak da gugctir (Kongar 1989: 11). Kultir kelimesi Latince "cultura" kelimesinden
gelmektedir. Bu kelime Turkceye "hars" seklinde girmistir. Bilinen anlami disinda kdiltar
kelimesinin icerisinde "iptidai kdltdr", "ileri kdiltir", "begeri kiltiir' ve "agiret kdltlird" gibi
anlamlar da yer almaktadir (Kafesoglu 2005: 15; Cecen 1996: 11; Turan 2019: 15). Ziya
Gokalp'e gore kultdr, icerisinde milli unsurlar barindirmaktadir. Ona goére kdltur bir
toplumun dil, din, ahlak, teknik vb. ile yasayislarinin uyumlu bir batinidar (Gokalp 1995:
35). Medeniyet ise Arapca bir yere yerlesme anlamindaki "me-de-ne" kdkiinden
turetilmistir (Lahbabi 1980: 24). Genel olarak insanlarin bir kusaktan diger bir kusaga
aktardiklarinin timU medeniyet olarak tasvir edilmektedir. Kusaklar arasi aktarilanlar
arasinda siyasi, sosyal ve ekonomik gelismeler oldugu gibi yazinin ve matbaanin icadi
gibi evrensel buluslar da yer almaktadir. Bunun yaninda hosgori ve glven gibi degerler
de bunlar arasinda yer almaktadir. Bu baglamda medeniyet denildiginde icerisinde maddi
ve manevi kavramlarn yer aldigi bir butinlik anlasilabilir (Saricam- Ersahin 2006: 1).
Kiltir ve medeniyet kavramlan hakkinda verilen bilgilerin ardindan Turkiye
Cumhuriyeti'nin devraldigi Osmanli kiltirel mirasindan ve bu miras igerisinde yer alan
dil, tarih ve edebiyat anlayisindan kisaca bahsetmek konu butinligu agisindan faydali
olacaktir.

Osmanli Devleti'nde bazi kesimlerce dilde yenilesme ve sadelesme dusuncesinin
oldugu bilinmektedir. Cemiyet-i iimiye-i Osmaniyye'nin kuruculari arasinda yer alan
Mnif Pasa bu distincenin savunucularindandir. Arap harflerine yeni bir sekil verilmesi
gerekliligini savunan Munif Pasa, Latin alfabesinin okumadaki kolayligina ilk vurgu yapan
kisiler arasinda yer almaktadir (Sakaoglu 1990: 72). Dilde yenilesme ve sadelesme
calismalar Mesrutiyet déneminde hiz kazanmigtir (Belge
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1983: 2590-2591). Bu baglamda donemin Milli Egitim Bakani Stkrt Bey (1913-1917)
tarafindan dil degisimi programi kapsaminda 1913’te Islahat-1 ilmiyye Enciimeni
kurulmustur. Bu dénemde Enver Pasa'’nin da dilde sadelik alaninda &nemli
calismalarnnin oldugu bilinmektedir (Sakaoglu 1990: 72; U¢cman 1999: 208). Sinasi ve
Ahmet Vefik Pasa bu donemde Tlirk dilinin zenginligine vurgu yaparken, Ziya Gdkalp
ise her s6zcuge bir Turkce karsilik akiminin savunucusu olmustur. Ancak dilde yenilik
hareketleri, Birinci Diinya Savasi'nin ¢cikmasi ile birlikte sona ermistir (Angi 1997: 140).

Cumhuriyet 6ncesi tarih ¢alismalarina bakildiginda Tanzimat'tan dnce ve sonra
olusan farkliliklar s6z konusudur. Tanzimat donemine kadar "dmmet tarihi"* anlayigi s6z
konusudur. islam tarihi, devletin resmi tarihi olarak kabul gérmiistiir. Dolayisiyla bu
dénem islam 6ncesi Tiirk tarihinin ihmal edildigi bir aralik olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Tanzimatla birlikte devletin tarih anlayisinda da degisime gidilmistir. Bu dénemde islam
tarihi ile birlikte Osmanli tarihi de 6n plana cikmaya baslamistir. Turk tarihinin baslangici
olarak ise Osmanli Devleti'nin kurulus tarihi baz alinmistir. islamiyet éncesi Tiirk tarihinin
bu dénemde de ihmal edildigi gérilmektedir (Karal 1998: 99-100). 19. yy'in sonu 20.yy'in
basinda Osmanli Devleti icerisindeki bazi etnik gruplar bagimsizliklarini ilan ederek kendi
devletlerini kurmuslardir. Bu durum ise Turk aydinlarindan bazilarini milli bir tarih anlayisi
disincesine itmistir (Karal 1998: 100). Sileyman Pasa'nin 1877 yilinda yazdigi Tarih-i
Alem isimli eser bu agidan dnem arz etmektedir. Eserde, islam ©ncesi Tirk tarihine
deginilerek Tirk tarihi Hun imparatorlugu'na kadar gétiriimastir (Kartekin 1973: 239-
240).

Osmanli Devleti dénemi edebiyati, dil ve tarih anlayisindaki degisimden
etkilenmistir. Klasik Osmanli donemi edebiyati Arapca ve Farsca kelimelerin agirlikli
kullanildigi, daha ¢ok yiksek kesime hitap eden bir anlayisa sahiptir. Bu sire¢ icerisinde
Tanzimat dénemine gelindiginde edebiyatta da yeni bir doneme girilmistir. Dénem
edebiyatcilar Bati ile edebi aligveris konusunda koépru vazifesi gérmuslerdir. Bunlar
arasinda Sinasi, Namik Kemal, Tevfik Fikret, Ziya Pasa ve Abdilhak Hamit Tarhan
gosterilebilir. Mesrutiyet dénemine gelindiginde ise déneme has fikir akimlan edebi
anlayisa da tesir etmistir. Buna gore Tirkcllik akimi icerisinde Ziya Gokalp, Omer
Seyfettin ve Ali Nacip gibi isimler yer almis, islamci diisiincede Mehmet Akif Ersoy
bulunurken, Baticiigi ise Hlseyin Cahit Yalgin ve Tevfik Fikret gibi isimler temsil etmigtir
(Gok 2011: 15-16).

1. ATATURK VE iINONU DONEMi KULTUR POLITIKALARININ
KARSILASTIRMALI ANALIZi

"Tiirkiye Cumhuriyeti'nin temeli kiiltiirddir" (inan 2007: 374) diyen Atatiirk, bu s6zii
ile Tark milletinin yUksek bir kilttrel anlayisa sahip oldugunu vurgulamaktadir. Bu
cercevede Atatlirk déneminde Osmanl Devleti'nden alinan kiiltirel miras, ulusal bir
kultarel anlayisla surdartlmek istenilmistir. Atatlrk kaltirel anlamda gec¢misin gelecege
miras olmasi gerektigini savunanlardandir (Yiksel 1987: 257). Cumhuriyet dénemine
gelindiginde, yeni devlet artik dini kaidelerle yonetiimemektedir. Bu nedenle bu donemde
belirlenen kultir politikalarinda laik unsurlar etkili olmaya baglamigtir. Ayrica Atatirk
doneminde kultdr politikalar sekillendirilirken kullanilan araclarin bazilarinin Batidan
temin edilmesinden ¢ekinilmemigtir. Aslinda bu bir tarihi devamliliktir. Clnki Bati diinyasi
ile olan kulturel alhigveris Osmanli Devleti'nin son iki yuz yilindan beri yogun bir sekilde
gerceklestirilmistir (Kodaman 1999: 80). Cumbhuriyetin ilk déneminde
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birgok konuda oldugu gibi kiiltiirel anlamda da devrimler gerceklestirilmistir.” Ancak
bunlara karsi toplumun belli bir kesiminden reaksiyonlar gecikmemistir. Bu gayet dogal
karsilanmalidir. Zira ylzyillardir alisilagelmis diizenin bir anda degistirimeye
calisiimasi ister istemez kimi Kigilerde rahatsizlik hissi yaratmigtir.

Atatiirk'lin yakin silah arkadaslan arasinda yer alan ismet inénii ddneminde de
kiiltiirel reformlara devam edilmistir. Atatiirk ve inénii ddnemi kiiltiir politikalarinin benzer
yonla programlarinin dinamikligidir. Yani hiz kesmeden devam etmesidir. Ancak
uygulanan kultirel programlarda iki dénem arasindaki yéntemsel farkliliklar 6nem arz
etmektedir. Atatlrk'iin 6limd ile birlikte yeni Cumhurbaskaninin belirlenmesi icin TBMM
11 Kasim 1938'te toplanmistir. Yapilan oylama neticesinde inénii oy birligi ile Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin ikinci Cumhurbaskani secilmistir. indnii artik kendi yontemleri ile Atatiirk
déneminde uygulanan kiltlr politikalarina ekler yaparak Trkiye'nin siyasal ve kilttrel
yasamina sekil verme yoluna gitmistir (Seker 2006: 9). Bu calismada Atatiirk ve inéni
doénemi kiltdr politikalarindan bahsedildikten sonra, dénemler arasindaki benzerlikler ve
farkhliklar anlatiimaya calisiimistir. Bu baglamda mevcut politikalar Dil, Tarih, Edebiyat ve
Halkevleri olmak Gizere dort ana baslik altinda degerlendirilmistir.

1.1. Dil

Atatlrk'in kultdr politikalarinda esas olan bunun ulusal bir dizlemde
gerceklestiriimesidir. Eger milli bir kiltirden bahsedecek olunur ise enstriimanlar
arasinda dil faktorii cok 6nemli bir yer tutmaktadir. Dilde Arap harflerinden Latin harflerine
gecilmesi diusincesi Osmanlh Devleti'nin son dénemlerinden beri var olagelen bir
tartisma olmustur. Dolayisiyla bu tartisma cumhuriyetin ilk ddnemlerinde de glncelligini
korumustur. Latin harflerine gecilmesi konusunu TBMM'de giundeme getiren kisi CHP
izmir Milletvekili Siikrii Saracoglu olmustur. Saracoglu konusmasinda Arap harflerinin
Tark dilini yazmaya uygun olmadigini dile getirmigtir (Sakaoglu 1990: 75). Harf
tartismalari taraflan ikiye ayirmistir. Harf inkilabi yapiimasini isteyen kesim "Batici" kanadi
temsil ederken, olasi bir harf degisikligine karsi cikanlar ise dilde yapilacak degisimin
Turkiye ve islam devletleri arasindaki iliskilere zarar verecegini savunmuslardir (Belge
1983: 2596). Tim bu tartismalar devam ederken alinan radikal bir karar neticesinde 1
Kasim 1928'de Latin esasindan alinan harfler, Turk harfleri adiyla 1353 sayili kanun ile
kabul edilmistir (Lewis 2004: 373).

Harf devriminin ardindan 1930'a gelindiginde dilde sadelesme ¢alismalari sureci
baglamistir. Bu dogrultuda 12 Temmuz 1932'de Turk Dili Tetkik Cemiyeti kurulmustur
(Aygul, 2008: 203). Bu kurum daha sonra Turk Dil Kurumu adini almistir. Tark Dili Tetkik
Cemiyeti yabanci kelimelerin Turkge karsiliklarini bulmak amaciyla bir anket
duzenleyerek 8 Mart 1933'te idari teskilatlara genelge géndermistir. Bu anketle Kamus-

"Halifeligin, Evkaf ve Seriye bakanligi'nin Kaldirnlmasi, Tevhid-i Tedrisat Kanunun kabul
edilmesi (3 Mart 1924), Dinsel mahkemelerin kaldirnimasi (8 Nisan 1924), Tekke ve tirbelerin
kapatiimasi (2 Eylial 1925), Fes kullaniminin yasaklanmasi (25 Kasim 1925), Uluslararasi saat
sistemi ve takvimin kabul edilmesi (26 Aralik 1925), Medeni kanunun kabuli (17 Subat 1926),
Laikligin kabulii: "Tirk Devleti'nin dini islam’dir" maddesinin Anayasadan c¢ikartiimasi (10 Nisan
1928), Latin harflerinin kabull (1 Kasim 1928), Millet mektepleri adi ile genis bir okuma-yazma
seferberliginin baslatiimasi (1 Ocak 1929), Devlet okullarinda Arapga ve Farsga derslerin
kaldinimasi (1 Eylul 1929), Turk Tarih Kurumu'nun kurulmasi (12 Nisan 1931), Halkevlerinin
acihsi (19 Subat 1932), Turk Dil Kurumu'nun kurulmasi (12 Temmuz 1932), Ezanin Tirkge
okunmasi (7 Subat 1933), Kadinlara segme ve secilme hakki verilmesi (5 Aralik 1934), Dinsel
kiyafetlerin ibadethane diginda giyilmesinin yasaklanmasi (3 Aralik 1936).
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i Tirkiisimli eserin yazari, Semsettin Sami Bey'in bahse konu ligatinden alinacak Arapca
ve Farsca kelimeler glinliik 10 ila 20'si gazete ve radyo kanali ile halka bildirilecektir. Bu
yolla yabanci kelimelere halktan karsilik bulmalar istenecektir (BCA 30-10-0-0/144-32-
15). Cemiyetin "terim kolu"nun c¢alismalari su ana eksene dayanmaktadir: "Terim
béliimindn isi, bu glinkl bilim dilimizde kullaniimakta olan yabanci dillerden alinmig
kelimeler yerine, bltiin bilimsel kavramlar igin 6z Tiirkge terimler bulup ya da yaratip
koymaktir." (Turan, 2019: 77). Ajustos 1934'e gelindiginde yayimlanan Turk Dili Tetkik
Cemiyeti Bulteninde: Gramer, matematik, geometri, bitki bilimi, askerlik, asker bélugu,
yol ve nakil ile yol tamirati, kdpriler ve betonarme gibi basliklarda yer alan terimlerinin
Tirkce karsiliklarn belirlenerek yayimlanmistir (BCA 490-1-0-0/1353-494-2). Buradan
hareketle Tirk Dili Tetkik Cemiyeti'nin en 6nemli gorevinin dilde sadelesme ve 6ze
dénme oldugu anlasiimaktadir. Tirkceyi sadece Arapca ve Farsca kelimelerden degil,
her tlrli yabanci dilden Tirkceye girmis kelimelerden temizlemek hedeflenmistir.?
Boylece Turk Dili Tetkik Cemiyeti'nin milli bir eksen dogrultusunda calisma yurattaga
soylenebilir. Tlrkcenin ne kadar kapsamli bir dil oldugunu ortaya cikararak sadelestirme
calismalari ile Turkgeyi yabanci dillerin boyundurugundan kurtarmak kisa vadede temel
hedefler arasindadir. Dilde sadelesme ¢alismalan dylesine ileri gitmistir ki CHP Manisa
Milletvekili Sabri Toprak tarafindan 5 Ocak 1938'de TBMM'ye, Turk dili yerine yabanci
bir dil kullananlarin cezalandiriimasina dair kanun teklifi dahi verilmistir (BCA 30-10-0-
0/4-21-19). Yine bu dénemde ilde Valiler ilgcelerde kaymakamlarin bagskanlidinda derleme
kurullan olusturulmustur. Yapilan ¢alismalar neticesinde toplamda 130.000 derleme fisi
olusturulmustur® (Kilebi-Belge 1983: 2583). Derleme heyetlerinden gelen fisler
dogrultusunda hazirlanan 18 Mayis 1933 tarihli ti¢cliinci aylik rapora gore, derlemenin
uclinct ayi igerisinde fig gbnderen illerin sayisi 57'ye goénderilen figlerin sayisi ise
66.801'e varmistir.*

2 Serafettin Turan Tirkge'nin yabanci dillerin etkisi altina girmesini sert bir sekilde elestirmektedir.
Turan; "Tirklerin VII. yiizyil ortalarindan baslayarak islam kiiltiir cevresine girmelerine kosut
olarak Tiirkgenin 2 yabanci dilin etkisi altina girdigi gorilir. Arapca ve Farsca. Ustelik bu etki
giderek bir baskiya, boyunduruga dénismus ve Turkge 6z kimligini yitirerek bir baskalasima
ugramistir." ifadelerini kullanarak bu konudaki diisiincesini net bir sekilde ortaya koymustur. Bkz.
(Turan 2019: 62); Tlrkgenin yabanci dillerin boyundurugundan kurtulmasi anlayigi ddSneme hakim
olmustur. 22 Ekim 1934’te Gaziantep Halkevi tarafindan 26 Eylul dil bayrami minasebetiyle Tirk
Dili Tetkik Cemiyeti'ne gonderilen yazida Mustafa Kemal Pasa’nin konusmasindan kesitler
aktariimigtir. Atatirk Tidrk dilinin yabanci dillerin hakimiyetinden c¢ikmasinin zaruriligine su
ifadelerle vurgu yapmustir: "Milli his ile dil arasinda bag ¢ok kuvvetlidir. Dilin, milli ve zengin olmasi
milli hissin inkisafinda baslica miessirdir. Tirk dili, dillerin en zenginlerindendir. Yeter ki bu dil
suurla islensin. Ulkesini, yiiksek istiklalini korumasini bilen Tiirk milleti dilini yabanci dillerin
boyundurugundan kurtarmalidir." Bkz. (BCA 490-1-0-0/13-71-5).

3Varlik Gazetesi Bagyazari Rahmi Cumurcu 25 Agustos 1934'te Erzurum Halkevi biinyesinde
yapmis oldugu konusmasinda rakamin 140.000 oldugunu belirtmistir. Tirk Dil Kurumu'nun
calismalarina deginen Cumurcu; "Bitiin yurt icinde halk agzindan séz derlemesi yapiimigtir.
Bunun igin biitiin 6gretmenler, dilseverler, halkevieri 6dev almiglardir. Kéylere varincaya kadar
her yerde halkin agzindan duyulan sézler fislere gecirilmis ilgce ve il merkezilerinde toplanmisg,
stziile stziile kurum merkezine kadar gitmistir. Birbirinin tipkisi olanlar il ve ilge merkezlerinde
birlestirildigi halde kurum merkezinde toplanan figlerin sayisi 140.000'e varmistir. Bunlar bir
derleme dergisinde toplanmistir.” ifadelerinde bulunmustur. Bkz. (BCA 490-1-0-0/1167-100-3).

4 Goénderilen fislerin toplami icerisinden bélgelerin siralamasi su sekildedir: istanbul (10033),
Ankara (6804), Konya (4534), Kayseri (3160), Canakkale (2279), Bilecik (2284), Isparta (1030),
Mugla (1737), Denizli (1736), Afyon (1584), icel (1528), Zonguldak (1519), Eskisehir (1279),
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Bu baglamda Atatlrk donemi dil caligmalari incelendiginde alinan radikal kararlar
ile 6nemli degisikliklerin yapildigi gérilmektedir. Bunlar arasinda Latin harflerinin kabul,
Tarkgeyi yabanci dillerin boyundurugundan kurtarma, Turkgenin dinya dillerinin kaynagi
oldugu tezinin bir tGriini olan Glines Dil Teorisinin (Sendeniz 2014: 307) ortaya atilmasi
ve Ulke genelinde basglayan calismalarla dilde sadelesme micadelesine yonelik atilan
adimlar sayilabilir. Glines Dil Teorisi Atatlirk dénemi dil calismalarinda 6énemli bir yer isgal
etmistir. Bu dogrultuda 12 Aralik 1937'de gemilere konulmasi distnilen 6z Tirkce
isimlerin Guines Dil Teorisine gbre etimolojisini gosteren bir liste yayimlanmistir (BCA 30-
10-0-0/191-312-1). Atatirk doneminde Gunes Dil Teorisinin dinyaya anlatiimasi
gOzetilen hedefler arasinda yer almistir. Bu baglamda 28.08.1937 tarihli ve Mustafa
Kemal Atatlrk imzali karar ile Biikres'te toplanacak olan uluslararasi arkeoloji kongresine
Gunes Dil Teorisini anlatmak tzere, Turk Dil Kurumu tyelerinden Prof. Dr. Hasan Resit
Tankut'un gérevlendiriimesi uygun goriilmistiir (BCA 30-10-0-0/229-542-1). Ote yandan
Varllk Gazetesi Basyazan Rahmi Cumurcu 25 Agustos 1934'de Erzurum Halkevi
blinyesinde yapmis oldugu konusmasinda; "Biitiin Avrupa dillerine kltir kaynakhgi etmis
denilen Grek ve Latin dillerinin etimolojileri bu dillerin Turk kékinden tliremis oldugunu
pek aydin bir yolda gostermistir. Batin dogu illerine 1sik sagcmis denilen Arap ve Fars
dilleri Gzerindeki derinlestirmeler bunlarin da Turk dilinin zengin kaynagindan akip
geldigini belli etmektedir." ifadelerini kullanarak dénem anlayisini 6zetlemistir (BCA 490-
1-0-0/1167- 100-3).

Bu siireg icerisinde indnii ddnemine gelindiginde dil calismalari ayni hizda devam
etmistir. Ancak, Atatirk déneminde uygulanis tarzi ile farkhliklar s6z konusudur. Dilde
sadelesme her iki ddnem icin de vazgecilmez bir politika olmustur. Bununla birlikte inénii
doneminde, Turkgceden uzaklastirilan Arapca ve Farscga kelimelerin yerine kullanilacak
kelimeler noktasinda farkli bir yol izlenmistir. Dilde sadelestirme Atatlirk doneminde 6z
Tirkge kelimeler yoluyla saglanmaya calisilirken indnii déneminde Bati kdkenli kelimeler
secilerek 6zlesme yoluna gidilmistir. inéni déneminin Maarif Vekili Hasan Ali Yiicel'in,
"Kiiltiir anlayigimizda milliyetgiligin  belirtilerinden biri de Cumhuriyetin daha ilk
zamanlarinda, Arapga ve Farscgayi kaldirmamiz olmustur. Bu boglugu da seneler sonra
ve bu yakinlarda Latince ve Yunanca ile doldurmaya basladik." (Elbir-Karakas 2007:
384) seklindeki ifadesi bu kaniy1 destekler niteliktedir. Yine Tlrk edebiyatinin énemli
isimlerinden Nurullah Ata¢ dilde sadelesmede Latince kelimelerin Tlrkceye
kazandiriimasl metodunu savunanlardandir. Ata¢ sadece bununla kalinmayip Latincenin
okullarda zorunlu ders olarak okutulmasini da istemistir® (Ugman

Antalya (1274), Mersin (1237), Amasya (1149), Kitahya (1090), izmir (1051), Sinop (1046),

Bursa (1032), Bolu (963), Kastamonu (901), Cebelibereket (863), Sebinkarahisar (838), Nigde

(807), Sivas (801), Samsun (796), Kirsehir (762), Diyarbakir (754), Erzincan (746), Kocaeli

(721), Ordu (676), Adana (590), Balikesir (578), Cankiri (549), Edirne (528), Tekirdag (510),

Giresun (505), Guimushane (500), Manisa (472), Corum (471), Rize (440), Maras (418), Tokat

(412), Kars (383), Gaziantep (379), Elazig (331), Burdur (325), Kirklareli (316), Trabzon (300),

Urfa (281), Aydin (234), Yozgat (233), Erzurum (156), Bayazit (81), Artvin (70) ve Siirt (25). Bkz.

(BCA 10-30-0-0/144-32-16).

5 "Balikesir Halkevi'nin dergisi olan Kaynak’in yayin miidiirii Esat Adil Miistecaplioglu, 1934 yilinda
egitim amaciyla gittigi Belcika'yl 6rnek gdstererek liselerin ders programlarina Latince ve Yunanca
derslerinin eklenmesini 6nermis ve bu 6neriye Nurullah Ata¢ da destek vermistir." Bkz. (Celik
2016: 558).
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2016: 133). 1943'de gerceklestirilen Ill. Tarih Kongresi'nde sunulan bildiride " Tiirkgenin
Grekge ile kaynak birligine" vurgu yapilmasi manidardir (Seker 2006: 62-63.). Bu durum
inénl dénemi dil anlayisinin bir tezahiriidiir. Ancak Atag gibi diisiinenlere karsi olan bir
kesim vardir ki temsilcileri arasinda Nihal Atsiz gibi yazarlar bulunmaktadir. Atsiz'a gore
dilde sadelesmeye gidilirken Atatlirk déneminde uygulanan metot takip edilmelidir.
Yabanci kelimelerin atilmasi ile dogan bosluk Latince kelimelerle degil 6z Turkge
karsiliklari  bulunarak giderilmelidir. Atsiz'n bu dlstincesini Peyami Safa da
desteklemistir (Seker 2006: 64). Bu donemde humanist bir yaklasimla dil galigsmalari
gerceklestiriimistir. Bu baglamda bazi kelimeler Yunanca ve Latinceden alinmistir.Bu
dillerde bulunamayan kelimelerin karsiligi konusunda ise "yeni kelime tiiretme" yoluna
gidilmistir. Bu durum ise dilde karmasanin yasanmasina neden olmustur. Ayrica bu
dénemde humanist dil politikasi diginda herhangi bir gorist savunanlarin yapilan dil
kurultaylarina davet edilmemeleri de dénem anlayisini géstermesi acisindan énemlidir
(Seker 2006: 65,67).

Sonug olarak inénii dénemi dil calismalar neticesinde Tiirkgeye Latince kokenli
bircok kelimenin girdigi sdylenebilir. Genel olarak bakildiginda ise gerek Atatlirk gerekse
inénl dénemlerinde Tirk dili Gizerine 6nemli calismalar yapiimis ve bu calismalarla Tiirk
dilinin sinirlan  Ust seviyelere cekilmek istenilmistir. Ancak dil 6zelinde ulusallik-
evrensellik ikilemi her iki liderin de dil calismalarinda farkli yollar izlemesine neden
olmustur.

1.2. Tarih

Ulusal devlet ideali ile kurulan Tirkiye Cumhuriyeti Devleti'nin temellerinin de milli
bir tarih anlayisi ile doldurulmasi zaruri idi. Bu amacg dogrultusunda Atatirk tarafindan 15
Nisan 1931'de Turk TarihiTetkik Cemiyeti kurulmustur. Stphesiz Atatirk'id bdyle bir
kurumu kurmaya iten bazi sebepler vardir. Bunlar 6zetle su sekilde siralanabilir. 1-
Turklerin sari irktan oldugu iddiasi. 2- Turklerin medeniyetten uzak bir millet oldugu
iddiasi. 3- Tarihi temellere dayandirilarak Turk topraklar tzerinde hak iddialan (Karal
1998: 100-101). Tim bu sebepler Turkiye'de artik milli bir tarih anlayisinin olusturulmasini
zorunlu kilmistir. Ozellikle Bati'min Tiirk tarihi hakkindaki asilsiz iddialan Atatiirk'iin tarih
bilimini daha ¢ok dnemsemesini saglamistir. Bu dogrultuda Turk tarihinin en dogru
sekilde arastinimasi gerekliligine inanan Atatlirk, baz konulara aciklik getiriimesini
istemistir. Buna goére Turk milleti icerisinde yetismis olan mutefekkirlerin kiltur ve
medeniyete ne gibi katki sagladiklan en kisa stirede arastiriimalidir. Anadolu'nun en eski
tarihi ve Anadolu'daki ilk medeniyetlerin kimlerden meydana geldigi aydinhga
kavusturulmaldir. Ayrica Tirklerin islam tarihindeki rolii ve énemi ayrintisiyla ortaya
konulmalidir (Ozer 1999: 762; Karal 1998: 103). Yabancilarin anlatimi ile milli bir tarihten
bahsedilemeyecegini ¢ok iyi bilen Atatlirk ulusal bir tarih anlayisi olusturma ulkisu ile
hareket etmistir. Atatlrk'e gére Tlrkiye Bati medeniyetine dahil olmalidir. Ancak bunu
yaparken Bati medeniyeti icerisinde benligini yitirmemenin tek yolu kendi tarih ve
kiiltiriine siki sikiya bagl olmaktan gecmektedir (Ozer 1999: 764). Bu baglamda Atatiirk
tarafindan ulusal zeminde bir Turk tarih tezi benimsenmistir. Bu tezin esaslan su sekilde
Ozetlenebilir. 1- Medeniyetin c¢ikis noktasi Orta Asya'dir. 2- Beyaz Irkin da ilk ¢ikis yeri
Orta Asya'dir. 3- Turk milleti beyaz irk grubuna mensuptur ve ana yurtlari Orta Asya'dir.
4-ilk Medeniyetin ortaya cikisinda Tiirklerin rolii yadsinamaz. 5- Medeniyet gdcler
vasitasi ile diinyaya Ttrkler tarafindan yayilmistir. 6-
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Orta Asya'dan gelen ve Anadolu'nun ilk yerli halki olan Hititler, Turklerin atalarindandir
(Kodaman 1999: 92).

Tark tarih tezinin basarnyla olusturulmasi ve bilim temelli tarih arastirmalari
yapilabilmesi icin ilk olarak 4 Haziran 1930'da Tirk Tarihi Tetkik Heyeti® kurulmustur.
Heyetin Yonetim Kurulu: Baskan: Tevfik Biyikoglu, Baskanvekilleri: Yusuf Akgura, Samih
Rifat. Genel Sekreter: Resit Galip. Uyeler: Afet inan, ismail Hakki Uzuncarsili, Hamid
Zlbeyir Kosay, Halil Ethem, Ragip Hulusi, Resit Safvet Atabinen, Zakir Kadiri, Sadri
Maksudi Arsal, Mesaros (Ankara Etnografya Mizesi uzmani), Mikrimin Halil Yinang,
Vasif Cinar ve Yusuf Ziya Ozer'den olusmaktadir. (https://www.ttk.gov.tr/genel/tarince/)
(09.12.2020) 15 Nisan 1931'de ise bu heyet Tirk Tarihi Tetkik Cemiyeti'ne
dondstarulmustur. 1935'te ise kurumun adi Tdrk Tarih  Kurumu olarak degistirilmistir.
Kurulmasindan itibaren yaptigi calismalar neticesinde "Tiirk Tarihinin Ana Hatlari" isimli
bir eser olusturulmustur. Eserde ilk Turklerden baslanarak Cumhuriyet dénemine kadar
gecen siirec incelenmistir (Ozel 2007: 119). Bunun disinda lise égrencilerine okutulmak
Uzere Umumi Tarih kitabi hazirlanmistir. Daha sonra ortaokullar icin de tarih kitabi
yayimlanmistir’ (Aydemir 1969: 436). Turk Tarih Kurumu'nun 1937 yili faaliyet raporu
incelendiginde Atatirk'in olusturmaya calistigi tarihi zemin hakkinda fikir edinilebilir.
Rapora gore: 1- Lise 6grencilerine okutulan milli tarihin ihmal edildigi ve yanls bilgiler
iceren tarih kitaplar yerine, mihverini Turk tarihinin olusturdugu 4 ciltlik bir tarih ders
kitabr hazirlanmistir. 2- Temmuz1932'de Ankara'da ilk milli tarih kongresi toplanmigtir.
Verilen konferanslarla Ttirk Tarih Tezi ilan edilmistir. 3- Tlrk tarihi aragtirmalari icin Snem
arz eden "Tirk Tarihinin Ana Hatlar" isimli eser meydana getirilmistir. 4- Ahlatlibel,
Karalar, Gollidag, Alacahdyiik®, Trakya Hoyulkleri, Ankara Kalesi, Cankiri Kapi,
Etiyokusu, Pazarl, Kustepe, Kitahya, Ankara, izmir-Namazgah, istanbul, Karaoglan ve
Tuzgdli basta olmak Uzere Anadolu'nun cesitli yerlerinde arkeolojik kazilar ve
incelemeler yapilmistir. 5- Turk Tarih Kurumu tarafindan bu dénemde 6nemli yayin
faaliyetleri gerceklestiriimistir. Yapilan yayinlar arasinda; Piri Reis: Amerika Haritasi, Piri
Reis: Kitab-1 Bahriye, Ulug i. Demir: Kuleli Vakiasi Hakkinda Bir Arastirma, Semsettin
Giinaltay: Yakin Sark, Ismail Hakki Uzungarsili: Anadolu Beylikleri érnek olarak
verilebilir. 6-Bunun yaninda eski eserler deTurkceye tercime edilerek yayin hayatina
kazandirnlmistir. Bunlar arasinda; Tarih-i Cihangiisa (3 Cilt), Camiuttevarih, Baybars
Tarihi ve Isfahani: Selguklu Tarihi sayilabilir. 7- Tirk Tarih Kurumu'nun katildigi baslica
kongreler sunlardir: 1932 Paris Uluslararasi Tarih Tedrisati Kongresi, 1932 Londra
Tarihten Evvelki ve ilk Tarihsel Zamanlar Bilgileri Uluslararasi Birinci Kongresi, 1934

6 Heyetin Yonetim Kurulu: Baskan: Tevfik Biyikoglu, Baskanvekilleri: Yusuf Akgura, Samih Rifat.
Genel Sekreter: Resit Galip. Uyeler: Afet inan, ismail Hakki Uzuncarsili, Hamid Ziibeyir Kosay,
Halil Ethem, Ragip Hulusi, Resit Safvet Atabinen, Zakir Kadiri, Sadri Maksudi Arsal, Mesaros
(Ankara Etnografya Miizesi uzmani), Miikrimin Halil Yinang, Vasif Cinar ve Yusuf Ziya Ozer. Bkz.
(https:/lwww.ttk.gov.tr/genel/tarihce/) (09.12.2020)

7Ayrica Tirk Tarihi Tetkik Cemiyeti tarafindan okullara mahsus Tiirk Tarihi (Cumhuriyet tarihi)
kitabinin yazildig bilinmektedir. Bkz. (BCA 30-10-0-0/26-147-10).

8 Atatlirk 1 Kasim 1936'da TBMM'de yapmis oldugu konugsmasinda Alacahoyiik'ten bahsederek:
"Tarih Kurumunun Alacahdyiik'te yaptigi kazilar neticesinde meydana c¢ikardigi bes bin bes yiz
senelik maddi Turk tarihi belgeleri, cihan kiltir tarihini yeni bastan tetkik ve tamik (derinlestirme)
ettirecek mahiyettedir." ifadelerini kullanarak yapilan ¢alismalarin énemini vurgulamistir. Bkz.
(Atatiirk’iin Soylev ve Demegleri | (1919-1938), 2006: 406).
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Londra Antropoloji ve Etnoloiji ilimleri Birinci Uluslararasi Kongresi, 1934 Sofya Dérdiincii
Uluslararasi Bizans Tetkikleri Kongresi, 1935 Leningrat Uciincii Uluslararasi iran Sanat
ve Arkeolojisi Kongresi (BCA 490-1-0-0/1174-122-1).

Bu surec igerisinde Turk ve Dunya tarihi alanlarinda dnemli ¢alismalara imza
altilan ve daha cok ulusal bir zemin Uzerine yiritilen tarih calismalan isiginda inéni
dénemine gelinmistir. Her ddnem kendi 6zellikleri ile 6n plana ¢ikmaktadir. Bu baglamda
inénli ddénemi tarih calismalarini dénemin hakim diisiince yapisi hiimanizmden® ayri
distinmek mimkin degildir. Dénemdeki tarih ders kitaplarinda Roma ve Yunan
tarihlerine 6énemli bir yer aynimasi bu anlayisin birer Grtintdir (Elbir- Karakas, 2007:
386). 1947 basim Tarih | adli ders kitabi incelendiginde Yunan Tarihi
%40, Roma Tarihi %40, Eski Anadolu Tarihi %8, diger konular %8 iken Turk Tarihinin ise
%4'lik bir paya sahip oldugu goérilmektedir (Seker, 2006: 78). Atatirk déneminde
Tarklerin Orta Asya Tuarkligi ile kan baginin oldugu calismalarda 6nemli bir yer
tutmustur. inéni dénemi tarih anlayisinda bu teze ilave olarak Tiirklerin Avrupalilar ile de
kan baginin bulundugu, Anadolu medeniyeti icerisinde yasamis olan Etilerin Tiirk oldugu
iddia edilmistir. Bu baglamda Ttirk Tarihi Tetkik Cemiyeti lUyeligi de yapmis olan Resit
Saffet Atabinen Tirklerin Anadolu'da yasamis olan Troyalillar ile akraba olabilecegini
iddia etmistir. Yine istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi 6gretim iyesi Yusuf Ziya Bey
Yunanlilar ile Turkler arasinda yakin bir bagin oldugunu dile getirmistir. Hatta bu
gorusini daha da ileri gétirerek Yunan Tanrilaninin eski Turk Tanrilan oldugunu
belirtmistir (Seker 2006: 80-81).

inénii dénemi tarih calismalarinda inkilap tarihinin nesillere aktariimasina énem
verilmistir. Bu amac dogrultusunda 15 Nisan 1942'de TBMM'de alinan karar
dogrultusunda Ankara Universitesi Dil-Tarih ve Cografya Fakiiltesi'ne bagh Tiirk inkilap
Tarihi Enstitiisi kurulmasi kararlastinimistir (TBMMZC (24) 15.04.1942: 152). Aslinda
tiniversite biinyesinde inkilap tarihi derslerinin okutulmasi Atatiirk déneminde de sz
konusudur. 1926'da cikarnlan bir kararname ile Darilfiinun talimatnamesine istinaden
Edebiyat fakiiltesi dersleri arasina Tirkiye Inkilabi tarihi dersinin de ilavesi
kararlastinimistr (BCA 30-18-1-1/17-83-9). Ayrica inénii déneminde inkilap tarihi
derslerini veren hocalara 6nemli miktarlarda maas zammi yapildigi goriilmektedir.’® Bu
baglamda Atatiirk ve inénii dénemi tarih anlayislar incelendiginde dénemsel farkliliklarin
tarih calismalarina da yansidigi gorilmektedir. Ulusal ve Himanist anlayis iki dénem tarih
arastirmalarina yon veren ana unsur olarak karsimiza gikmaktadir.

9 "Hiimanizm insana ve insani degerlere biiylik agirlik veren Rénesansin temel kdiltiirel akimidir.
Tark aydinlari, Turk kdltiriinden timuyle farkh olan, Bati kilturinin kaynaklarini 20. yizyilin
baslarinda merak etmeye baslamiglardir... Tlrkiye’de, 1938’den sonra resmi politika olarak kabul
go6ren hiimanizm, 1940’h yillarda kulttr de, 'eski Yunan ve Roma Medeniyetine inmek' olarak tarif
edilmistir. inénii déneminde kabul gériip devlet tarafindan benimsenen hiimanizm anlayisinda,
Milli Egitim Bakanhdi énemli bir etkiye sahiptir. D6nemin Milli Egitim Bakani Hasan Ali Yiicel ve
ekibi tarafindan sahiplenilmis ve himanizm, Tlrk himanizmi olarak degistirilmistir." Bkz. (Seker
2006: 13).

10 jstanbul ve Ankara Yiiksek Ogretim Kurumlarinda Tiirk Devrim Tarihi ve Tirkiye Cumhuriyeti
Rejimi derslerini okutacak profesor ve dogentlere ait kadrolarin 01.01.1946 tarihinden gegerli
olarak onanmasi ve bu kadrolarda ¢alistirilacaklarin olagantiistii zamdan faydalandiriimalar 22
Subat 1946'da alinan bir kararla uygulanmistir. Bkz. (BCA 30-18-1-2/110-15-4).
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1.3. Edebiyat

Dil ve tarih anlayisinda oldugu gibi edebiyatta da iki ddnem arasinda farklliklar
s6z konusudur. Bu farkliliklar ulusal ve evrensel edebiyat anlayisi cercevesinde
sekillenmigtir. Bu baglamda Atatirk donemi edebiyatcilarinin genel 6zelliklerine
bakildiginda dénemin ve milli micadele ruhunun eserlerine yansidigi gértlmektedir.
Cumbhuriyet dénemi yazar ve sairlerinden Yasar Kemal Beyatli'nin yapitlarinda "vatan”
konusunu vurgulamasi buna érnektir. Atatlirk déneminde ulusal anlayis cercevesinde
bircok dergi de yayim hayatinda yerini almigtir. Milliyetci bir ¢izgide yayin yapan
Dergah dergisi bunlardan sadece bir tanesidir (Enginiin 2002: 108). Yine Halide Edip,
Yakup Kadri ve Resat Nuri Glntekin gibi yazar ve sairlerin eserlerinde milli mucadele
ruhunu gérmek miimkiindir. Halide Edip Adivar'in Atesten Gémlek, izmir'den Bursa'ya
ve Daga Cikan Kurt; Yakup Kadri'nin Sodom ve Gomore ile Yaban ve Resat Nuri
Guntekin'in Calikusu isimli eserleri bu anlayis dogrultusunda meydana getirilmistir
(Enginuin 2002: 126). Savastan henuz ¢ikmig bir milletin ¢ektigi turld sikintilarin dénem
edebiyatina yansimamasi olanaksizdir. Bu baglamda Atatirk doénemi edebiyatinin
toplumun nabzini tuttugu ve bir ayna vazifesi gérdugu gézlemlenmektedir. Halide Edip
ve Yakup Kadri gibi 6nemli isimler bu dénemde kahramanca bir micadele neticesinde
zaferle gikmis bir milletin bu siiregteki yasanmisliklarini eserlerine islemislerdir. Ote
yandan Resat Nuri ve Peyami Safa gibi yazarlar ise Batillasma, laiklik ve kadin haklari
gibi temalar Uzerinde durmuslardir. Osman Cemal Kaygili ve Mahmut Yesari gibi halk
yazarlari ise daha cok toplumsal sorunlar Uzerinde durarak gecim sikintisi gibi halkin
¢ekmis oldugu problemlere eserlerinde yer vermiglerdir (Ertop 1998: 94). Atatlirk donemi
milli edebiyat akimi 1930'lara geldiginde ise zayiflamaya baslamistir (Dogan 1998: 86).

Atatlirk edebiyata 6nem veren ve onu devletin yeni ideolojisinin benimsenmesi
noktasinda énemli gérmektedir. Ona gore edebiyat s6z ve anlami, insan aklinda yer
edinmis olan her tirden bilgi ve duygulari, tim bunlar dinleyenleri yahut okuyanlar ¢ok
alakali kilacak sekilde séyleme ve yazma sanatidir. Bu nedenle edebiyatta tipki resim ya
da miizik gibi glizel sanatlar arasinda olmalidir (inan 2007: 394). Atatiirk edebiyatin daha
¢ok siir ve hitabet yonu ile ilgilenmistir. Belki de kendisinin iyi bir hatip olmasinda bunun
katkisi 6nemli bir paya sahiptir. Ona gore siir, vatan ve millet ekseninde araci olacak bir
sanattir. Dolayisiyla edebiyat ve siir halkta milli heyecan duygusu meydana getirmek igin
¢ok dnemli bir vasitadir (Gégglin 1995: 1). Edebiyatin milli suur noktasindaki iglevi ile
alakall Atatirk'an su s6zl yol gdsterici mahiyettedir: "Begeriyette en miispet ilim ve en
ince teknik esaslarina dayanan, hayatla ve kanla karsilasmak kendileri icin mukadder
olan askerlik gibi yiiksek bir idealist meslek dabhi, iginde bulundudu i¢timai heyette kendini
anlatabilmek ve bu bliyiik insanlik ve kahramanlik yolculugunu hazirlayabilmek icin
uyandirici, hedeflendirici, ydriitiicii ve nihayet fedakdr ve kahraman yapici vasitayi
edebiyatta bulur.” (Borak 2004: 67) Goruldigi gibi Atatlirk edebiyata halk arasinda milli
bilin¢ ve hedef olusturma noktasinda dnemli bir gérev atfetmistir. Bu dénem edebiyatcilari
Osmanli Devleti'nin son zamanlari ve zorlu gugliklerle verilen milli micadele yillarina
bizzat sahitlik ettikleri icin yasanan bu sireci yapitlarina isleyerek Atatirk'un belirledigi
hedefler dogrultusunda topluma yon verip milli idealler pesinden kosmayi kendilerine
gorev bilmislerdir. Bu nedenle Atatlirk donemi edebiyat anlayisi milli durusu ve yapisi ile
on plana ¢ikmistir.
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Bu siireg icerisinde indnii dénemine gelindiginde edebiyat anlayisinin, dénemin
himanist anlayisi icerisinde sekillendigi gorilmektedir. Dénem edebiyatinin éne ¢ikan
baslica unsuru ceviri hareketleridir. Ozellikle Bati edebiyati klasiklerinden yapilan
gevirilerle Latin dusince yapisinin daha iyi kavranabilmesi amaclanmistir. Bu
baglamda Atatlirk doneminde'" de oOrneklerine rastlansa da Tirkiye Cumhuriyeti
tarihinde ilk kapsamli geviri faaliyetleri inénii ddneminde gerceklesmistir denilebilir. inénii
dénemi ceviri hareketlerinde 1 Mayis 1939'da toplanan |. Tirk Nesriyat Kongresi
onemlidir. Maarif Vekili Hasan Ali Yicel'in'> de katkilari ile toplanmis olan kongrenin
amaci Turk yaymincihdinin sorunlarini masaya yatirarak ¢6zim onerileri sunmaktir.
Kongrede sonraki donemler icin kapsaml bir ¢eviri faaliyetine girisilmesi gerekliliginin
Uzerinde durulmustur (Karantay 1999: 341; Anamur 1998: 121-122). Ayrica
¢agdaslasmanin sadece Turk yazarlari okuyarak saglanamayacadi, bakis acisini
genisletmenin yolunun Bati eserlerinin de Tirkceye tercime edilmesiile gerceklesecegi
konusu vurgulanmigtir (Turan 2000: 226). Kongre neticesinde alti enclimen olusturulmasi
kararlastinlmistir. Bu enciimenlerden bir tanesi de "Terciime isleri Enciimeni"dir. Bu
encimen daha c¢ok CHP'li milletvekilleri, 6gretmen ve yazarlardan teskil edilmistir.
Yapilan calismalar neticesinde 248 eser tespit edilerek bunlarin Tirkceye tercime
edilmesine karar verilmistir.Bahse konu eserlerin arasinda Fransiz, ingiliz, Latin, Yunan
ve Rus kokenli yazarlar agirlikhdir (Korucu 2007: 113,116). Daha sonra, enciimen
raporlan da dikkate alinarak klasik eserlerin Turkgeye tercime edilmesi noktasinda
stirekli bir "Terciime Biirosu" kurulmasi kararlastirimistir.’ Kurulan Terclime Blirosu'nun
baskani Nurullah Atac'tir. Uyeler arasinda ise Sabahattin Ali, Sabahattin Eyiiboglu, Enver
Ziya Karal ve Bedrettin Tuncel gibi isimler yer almaktadir. Tercime Bulrosu'nun
kurulmasinin yaninda bir de Tercime Dergisi ¢ikariimistir (BCA 490-1-0-0/1310-349-1).
Adnan Adivar'in baskanliginda ¢ikarilan bu dergi 1940-1960 arasinda toplamda 85 sayi
olarak yayimlanmistir. Dergide ceviriler Uzerine tartigmalara yer verilmistir (Gok 2011:
106).

Tercime Blrosunun kurulmasinin en énemli sebebi, o gline kadar daginik bir
halde yapilan ceviri faaliyetlerinin daha sistemli bir hale sokulmak istenilmesidir. Bu
baglamda 1940-1946 yillar arasinda yurGtilen geviri faaliyetleri neticesinde yaklasik 900
eser Tirk edebiyatina kazandirimistir. Gergeklestirilen gevirilerle ilgili olarak; ismet
inénli; “Eski Yunanlilardan beri milletlerin sanat ve fikir hayatlarinda meydana getirdikleri
saheserleri dilimize gevirmek, Tirk milletinin kdltiriinde yer tutmak ve hizmet etmek
isteyenlere en kiymetli vasitayr hazirlamaktadir. Edebiyatimizda, sanatlarimizda ve
fikirlerimizde istedigimiz yliksekligi ve genisligi bol yardimci vasitalar

11924'te “Telif ve Terclime Heyeti” kurularak, 6gretim kurumlari icin gerekli gordlen bir takim
kitaplarin gevirisi gérevi verilmistir. 1926°da ise heyetin bu gérevi “Dil Heyeti” ne verilmistir. Bkz.
(S6nmez 2000: 51).

12 "Hasan Ali’nin kafasindaki hiimanizm, milli benligi bulmanin yani sira bireylerin fikri ve ruhsal
acidan gelismelerini ve diinyanin ileri kiltirleriyle -dénemin politik yonelimi geregi 6zellikle Bati
uygarligiyla- temasa gecmelerini 6ngoéren bir yaklasimi temsil ediyordu. Millilikten insanhga,
evrensellige agilan ve Ulken'’in belirttigi gibi bir ulusal karakteri gériilmekle birlikte insanliga hitap
edebilen eserler Uretilmesi isteniyordu." Bkz. (Celik 2016: 564).

13 Tercime Blrosunun Amaci donemin Maarif Vekili Hasan Ali Yicel tarafindan; Maarif
Vekilligince memleketimizdeki terctime faaliyetlerini takip ve tenkit etmek, milli kiitiphanemiz igin
lizumu bulunan eski ve yeni edebi klasikleri bir plan ve sistem dahilinde dilimize ¢gevirmek isleri
ile mesgul olmak uzere teskil edildigi seklinde belirtiimistir. Bkz. (BCA 490-1-0-0/1310-349- 1).
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icerisinde yetismig olanlardan beklemek, tabii yoldur. Bu sebeple, terciime Kkiilliyatinin
kiiltirimiize blyiik hizmetler yapacagina inaniyoruz.” (Gék 2011: 106-107) ifadelerini
kullanarak bu konudaki inancini dile getirmistir. Yapilan gevirilerde sadece edebi eserler
degil ansiklopedik kaynaklardan da yararlaniimistir. Larousse du Vingtieme Siecle
Ansiklopedisi'nden esinlenilerek inénii Ansiklopedisi'nin olusturulmasi bu duruma
ornektir (Cikar 1997: 86). inénii dénemi edebiyatinda énemli bir yer tutan ceviri
hareketleri dénem entelektlelleri arasinda tartisma konusu olmustur. Kimileri bu
calismalar yerinde gorirken bazi aydinlara gore ise geviri faaliyetleri Turk edebiyatina
zarar vermistir.

Bu baglamda Ceviri faaliyetleri icerisinde yer almis olan yazar Azra Erhat bu
konudaki distncelerini su sekilde dile getirmistir: " Terciime Blirosu, Terciime Dergisi ve
Klasikler gevirileri Tirkiye’de bir ¢igir agmistir. Bu ¢igiri bitiini ve gesitli yonleri ile
burada incelememe olanak ve yer yoktur. Bu c¢igir Kiiltiir ve edebiyatimizda yenilik
getirmekle, dilimizi bicimlendirmekle kalmadi, yayin hayatimizi da bir diizene soktu,
bilimde metne ve somut gercege dayanilmasina yol acti, diinya diiglinii yazini ve sanati
ile alis-verise koydu Tlirk aydinini ve sanatg¢isini. Yazara ve okura bir Kitap ahlaki agiladi.
Sagladigi faydalar ve degerler sonsuzdur. Actigi yolda yiriyoruz, daha g¢ok
yliriiyecegiz." (Erhat 1998: 305). Erhat gibi tercime calismalarinin yararina deginen
akademisyen-yazar Erol Gungor; "Klasikler hareketi Bati medeniyeti hakkinda yeni bir
anlayis getiriyordu. Bu yeni anlayig, Atatlirk devrindeki tarih ve medeniyet tezine agikca
karsi olmamakla birlikte, onun yerine ge¢mek lizere ortaya atildi...Bu glinkii Bati
medeniyeti, Yunan kaynaklarina dayaniyordu. Onu 6grenebilmek ve ona katilabilmek
icin bu kaynaklari Sofokles'ten Ibsen’e, Eflatun’dan Bergson’a kadar okumak
gerekiyordu. Klasikler hareketi Tirkiye’ye Bati kiltliriinii yerlestirme yolunda, Atatiirk
inkiléplari kadar radikal bir tavrin eseriydi." ifadelerini kullanarak, Bati anlayisinin
kavranmasi noktasinda klasik cevirilerinin énemine deginmistir (Elbir- Karakas 2007:
390). Ancak terciime faaliyetleri ile ilgili en sert elestiriyi sair-yazar Atilla ilhan yapmustir.
ilhan; "Cagdas Tiirk edebiyatinda cevirinin katkisi bliyiiktiir. Bizim kafamiz &ylesine
utdlenmistir ki, aramizdan yerli roman okumayi kiigiimseyenler, - kligimsemek ne laf-
ayip sayanlar ¢ikmigtir. Inénii Cumhuriyeti, Yunan/Latin kiiltiriine yéneldiginden, lise
hayatimizda, Aristophanes, Euripides, Sophocles vb. ders kitabi diye okutulurdu... 40’
yillarda Tiirk edebiyati ‘ulusal’ bir ‘bilesim’ aramiyordu ki! Tipki Tanzimat edebiyati gibi,
cesitli Batili edebiyatlara 6zeniyordu. ... Onemli olan, geviri olayina nasil yaklastigimiz, o
siralar, ‘klasikler’ cgevrilecek deniyor, fakat agirlik Yunan/Latin klasiklerine, Fransiz,
Alman, Ingiliz klasiklerine veriliyor; géstermelik olsun diye, bir iki Meviana, Seyh Sadi vs.
yayinlandi galiba, yayinlandi ama esamisi okunmuyor Ki! Liselere Sophokles’i sokuyor,
Mevlana’yr kapinin disinda birakiyor. Ne demek bu, sémiirgelerde oldugu gibi Batili
‘metropol’ Kiiltiiriine basatlik tanimak, ana kdiltiire livey evliat muamelesi yapmak degil
mi?” seklindeki ifadelerle yapilan calismalarin Tark milli kiltGrtine zarar verdigini ortaya
koymaya calismistir. Bu dusincenin temelinde gevirilerde daha ¢ok Bati klasiklerine yer
verilmis olmasi yatmaktadir. Ayrica ilhan'a gére indnii dénemi edebiyat anlayisi ile
Tanzimat dénemi edebiyati benzer 6zellikler gdstermektedir (Yagcl 1999: 131).

inénii dénemi edebiyatinda 6ne c¢ikan bir diger gelismede "Garip" akiminin ortaya
cikmasidir. Sair Orhan Veli Kanik, Melih Cevdet ve Oktay Rifat Horozcu bu akimin
kuruculan arasinda yer almaktadir. Garip akimi, |l. Dinya Savasi sartlarindan
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dolay! toplumda meydana gelen bunalimin artmis oldugu bir ddnemde ortaya ¢ikmistir.
Garipciler siirde vezin ve kafiyeye karsi ¢cikmaktadirlar. Sanat toplum igindir anlayisini
benimseyen bu akim, dnceki donemlerdeki bir cok edebi birikime muhalif olarak Varlik
Dergisi'nde 6nemli yayinlar yapmislardir (Caligkan 2010: 160; Tonga 2007: 777). Garip
akimi temsilcilerinin dénem anlayisina paralel olarak Batil yazarlarin da etkisi altinda
kaldiklari s@ylenebilir. Zira eserlerinde yeniliklere aglkk olunmasi gerekliligini
vurgulamiglardir (Ay 2009: 1243). Toplumsal Gercekgiler ise inénii dénemi
edebiyatinin bir diger akimini olugturmustur. Liderligini Nazim Hikmet'in yaptigi bu akim
Marksizmin etkisi altinda kalmistir. Toplumsal Gergekgilerin ortaya cikmasinda da Il
Dinya Savasi sartlarinin etkisinin oldugu séylenebilir. (Sons6z 2010: 48-49) Toplumcu
Gercekei akimin énciileri arasinda Cahit Irgat, Ceyhun Atif Kansu, Omer Faruk Toprak,
Nevzat Ustiin, Enver Gékge, Metin Eloglu, Mehmet Kemal ve Ahmet Arif gosterilebilir
(Caliskan 2010: 168).

Bu baglamda iki donem edebiyati karsilastiriidiginda énemli farkliklar géze
carpmaktadir. Atatirk dénemi edebiyat anlayisi iki temel dinamik UGzerine bina
edilmistir. Bunlardan birincisi milli edebiyat ikincisi ise dilde sadelesme ¢aligmalarinin
dénem edebiyatina da yansimasidir. Boylece edebi dilde planlanan sadelestirme
calismalari ile dénem edebiyatini anlasilir bir hale getirmek hedeflenmistir. inénii
déneminde ise milli edebiyat anlayisinin yerini evrensel bir edebiyat anlayisi almistir
(Gok, 2011: 159-160). Tercime burolarinin kurulmasi, Atatirk dénemi ile farkh bir
anlayisin yiritilecegini gdstermistir. Ancak inénii déneminde izlenen bu farkli yol, bazi
aydinlarin elestirilerine neden olmustur. Yapilan elestiriler, Atatlirk dénemi milli
edebiyat anlayisinin terk edilerek farkh milletlerin edebi anlayisinin ithal edilmek
istenilmesi Uzerine yogunlagsmistir. Dolayisiyla bu faaliyetlerin Tlrk edebiyatina
olumsuz tesir yapacag: dile getirilmistir. Tim bunlar 1s1ginda dénemler arasi farkliliklar
edebiyatcilan da ikiye bélmustir. Bir taraf milli edebiyati savunurken diger taraf
himanist anlayis gercevesinde bir edebiyat anlayisinin savunucusu olmustur.

1.4. Halkevleri

Yeni kurulan Tirkiye Cumhuriyeti muasir medeniyet seviyesine ulasabilmek
adina kendisine yeni kiltur politikalar belirlemisti. Bu amag dogrultusunda birgok alanda
yapilan ¢alismalarin halka en kisa yoldan duyurulmasi ve halk tarafindan benimsenmesi
gerekmekteydi. Cumbhuriyetin kiltir kurumlan arasinda yer alan Halkevleri kiltdr
politikalarinin halka anlatiimasi ve benimsetilmesinde cok dnemli bir misyon tstlenmistir.
Bu baglamda Atatiirk déneminin igisleri Bakani Siikrii Kaya 1 Ekim 1932'de Halkevleri ile
ilgili disunculerini su sekilde ifade etmistir: "Halkevleri tegkilati memleket icin faydalari
ve kiymeti Olglilemeyecek yliksek bir eser olmustur. Halkevleri her tarafta gencligi ve
muhitin mitefekkir ve rejime yardimci unsurlarini sinesinde toplayan hayat ve hareket
kaynaklari halinde dogmaya ve inkisaf etmeye baslamiglardir." (BCA 30-10-0-0/117-817-
2). Goruldugu gibi Bakan Kaya'nin da ifadelerinden anlasilacagi tzere Halkevleri hem
yeni rejimin halka benimsetiimesinde hem de cagdas kiltirel degerlerin yeni nesle
aktarilmasinda énemli bir vazife gérmustur.
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1932'de'* kurulan Halkevlerine 18 yasini doldurmus olan tim vatandaslar lye
olabilmekteydiler. Halkevlerinin kurulus amaclari arasinda Cumhuriyet niteliklerine uygun
olarak seckin ve saglam karakterli insan yetistirme esasi teskil etmektedir. Bunun disinda
koyculiik faaliyetleri,"kiltirel anlamda birligi gliglendirecek bir toplum olma ideali,
toplum icerisinde milli ruhu giclendirecek 6gelerin ortaya cikariimasini saglamak ve
toplumun kaltdrel kalkinmasina katki saglayarak onu ¢agdas medeniyetler seviyesine
cikarmaya gayret sarf etmek diger amaclar arasinda sayilabilir (Cecen 1990: 122).
Halkevleri dokuz galisma koluna ayriimistir. Bunlar; Dil ve edebiyat kolu, glizel sanatlar
kolu, temsil kolu, spor kolu, sosyal yardim kolu, halk dershaneleri ve kurslar kolu,
kitliphane ve yayin kolu, kdyculik kolu, tarih ve mize kolundan ibarettir (Cavdar 1999:
311-312). Bunlar arasinda 6zellikle dil ve edebiyat kolu, Ttrk Dili Tetkik Cemiyeti ile ortak
calismalar ydriterek Turkcede yeni kelime ve koklerin tiretiimesinde énemli bir rol
Ustlenmistir (Bayraktar 1999: 90). Ayrica Halkevlerinde 26 Eylil Dil bayrami coskulu bir
sekilde kutlanmistir.’® (BCA 490-1-0-0/13-71-5.; BCA 490-1-0- 0/17-88-3). Halkevlerinin
Tark kaltir dianyasina katkilar sadece dil ile sinirh kalmamis tarih alaninda ciddi
calismalar yapilmistir. Tarih kolu blnyesinde dergiler cikarlarak burada Tirk tarihine
genis bir yer ayrilmistir.’” Yine glizel sanatlar alaninda bu alanda

4 19 Subat 1932'de acilan 14 Halkevi sunlardir: Afyon, Ankara, Aydin, Bolu, Bursa, Canakkale,
Denizli, Diyarbakir, Eskisehir, istanbul, izmir, Konya, Malatya ve Samsun'dur. 24 Haziran 1932
itibariyle bu illere eklenen yerler ise su sekildedir: Antalya, Bilecik, Edirne, Gaziantep, Giresun,
iel, Kastamonu, Kayseri, Kirklareli, Kocaeli, Kiitahya, Ordu, Rize, Sinop, S. Karahisar, Tekirdag,
Tarbzon, Van, Yozgat ve Zonguldak Bkz. (BCA 490-1-0-0/1005-879-1).

151935 yili Eskisehir kdycller subesinin yaptigi kdy gezileri sirasinda kdylerde konusulan soézlerle
soylenen tirkdler toplanmis ve bunlar Halkevi dergisinde yayimlanmistir. Bkz. (BCA 490-1-0-
0/1005-880-2.)

6 CHP Genel Sekreteri Recep Peker tarafindan 4 Haziran 1936'da Halkevi Baskanligina
g6nderilen yazida Halkevlerinin Tirk dil calismalarina agirlik vermeleri gerekliligi belirtiimistir. Bkz.
(BCA 490-1-0-0/3-12-38).

171935 senesi Halkevleri dil ve tarih galigsmalarina bakildiginda bu alanlarda ayrintili faaliyetlerin
yapildigi gorilmektedir. Buna gére Adana: Kurtulus savasi tarihgesini yazmak ve savas
belgelerini derlemeye esas olmak Uzere, Kurtulugs Savasinda bulunanlarin bilgi ve belgelerini
toplamak icin dergi hazirlanarak ilgililere dagitilmistir. Ayrica Arapca konusan bir kdyde Turkce
kurs aciimistir. Adapazari: Dil bayraminda toplanti ve tdrenler dizenlenmis, konferanslar
verilmistir. Akgakoca: isimleri Tiirkge olmayan birgok kéyiin Tiirkge isimleri bulunmus ve bu
isimlerin degistiriimesi icin ilgili makamlarla gorisilmistir. Amasya: Dil bayrami kutlanmis ve
konferanslar verilmistir. Ankara: Dil bayrami kutlanmis, tarihi eserlerin, anitlarin ve antik kentlerin
korunmasi maksadiyla konferanslar verilmistir. Antalya: 1003 atas6zii, 63 mani ve 2 turki
toplanarak Tark Dili Aragtirma Kurumuna yollanmig ve dil bayrami kutlanmigtir. Aydin ve Ayvalik:
Ulusal glinlerde konferans ve séylevler verilmigtir. Dil konusu lzerine 4 konferans verilmigtir.
Bafra: Yeni Tirkge kelimeler toplanarak bunlar merkeze yollanmis ve dil bayrami kutlamalari
yapiimistir. Balikesir: Oz Tiirkgenin yayimi yolunda her tarafa vecizeler asilmig ve dil bayrami
kutlanmistir. Burdur: il cevresinde ve halk dilinde Oz Tiirkge sézler, tiirkiiler, destanlar, kogmalar,
maniler, tekerleme ve atasdzleri toplanmistir. Denizli: Dil ve tarih konularinda konferanslar
verilmis, halka soyadlarn bulunmus, ulusal giinlerde térenler yapilmis ve dil bayrami kutlanmistir.
Diyarbakir: Diyarbakir'in Tarkmenlerle meskidn Bismil, Derli, Seyithasan, Sukirli kdylerine
O6gretmenlerden olusan bir heyet gonderilerek hazirlanan 50 sentaks (s6z dizimi) figi Turk Dili
Tetkik Cemiyetine goénderilmistir. Giresun: Dil bayrami ¢ok kalabalik ve ilgili bir toplanti ile
kutlanmis ve dil konusu ile alakali toplantilar verilmistir. istanbul (Eminénii): Dil derleme islerine
devam edilerek edebiyat ve halk bilgisi dallan kurulmus, dil bayrami kutlanmis, konferanslar
verilmis, Yusuf Akgura ile Celal Sahir'in 6limu térenlerine katilarak ¢elenk konulmustur. Maras:
Dil ve tarih konulari tizerine 20 konferans verilmistir. Nigde: Cikmakta olan Akpinar dergisi ile
dil ve tarih yayinlarinda bulunulmus, dil bayrami
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yetenekli kigiler bir araya getirilerek topluma kazandirimaya calisiimistir.Bunun
yaninda heykeltiraslik kurslarn acilmis, milli spor faaliyetleri cercevesinde bircok
halkevinde spor subeleri aciimistir. Olusturulan okuma odalari sayesinde pek ¢ok kisi
bu odalardan faydalanarak okuma imkani elde etmigtir (Kara 1999: 31, 51, 55-56, 58).
Halkevlerinin kurulus amaclari arasinda kdy faktorii énemli bir yer tutmaktadir. Kéyla ve
kentli arasindaki egitim farkini gidermek Halkevlerinin benimsedigi sorumluluklar
arasindadir. Bu amacla halkevleri blinyesinde kdyculik subeleri aciimis ve kdylere
egitmen gonderilerek bir egitim seferberligi baslatiimistir. 1933'e gelindiginde bu
subelerin sayisi 2908 olarak belirlenmistir (Basyigit 2002: 691). Halkevlerinin 1933-
1936 yillan arasindaki genel durumu ise su sekilde ézetlenebilir. 1933 icin toplamda
Halkevlerinde yapilan toplantilarin sayisi 1633'tlr. Bu toplantilara 500.569 kisi katiimis
ve bir sene icerisinde 915 konferans, 373 konser ve 511 tiyatro sergilenmistir. 19 Subat
1933 itibariyle 21 Halkevi acilmistir. Bu yerler su sekildedir:Adana, Alaiye, Aksaray,
Bafra, Balikesir, Boyabat, Cankiri, Corum, Erzincan, Giimiishane, inebolu, Isparta,
Kars, Manisa, Mersin, Mugla, Nigde, Sivas, Tokat, Urla ve Nazillidir (BCA 490-1-0-
0/1005-879-1). 1934'te Halkevlerinin llke genelindeki sayisi 80'dir.'® 23 Subat 1934
tarihinde Halkevleri acilan yerler su sekildedir: Adapazari, Amasya, Beyazit, Bergama,
Bitlis, Corlu, Dlzce, Elazi§g, Erzurum, Igdir, Kula, Maras, Mardin, Milas, Mudanya, Mus,
Sandikli, Siirt, Silvan, Unye, Urgiip, Odemis, Usak, Urfa ve Uzunképri olmak iizere
toplamda 25'dir (BCA 490-1-0-0/1005-879-1). 1934'te halkevleri faaliyetleri
incelendiginde 1537 konferans, 402 konser ve 539 tiyatronun sahnelendigi
goérulmektedir. Bahse konu yilda toplam 97 bin kitap okunurken okuyucu sayisi yarim
milyonu gecmistir. Bu dénem Halkevleri klitiiphanesinde bulunan kitaplardan bazilar
sunlardir: Divan-1 Liigat-1 Tiirk, Biylk Tirk Ligati, Tirk istiklal Miicadeleleri, Diivel-i
islami'ye Tarihi, Osmanl Muellifleri, Tirk Tababet Tarihi, Cihan Tarihi, Tark Medeniyeti
tarihi. Goruldugu gibi Halkevleri kitiiphanesinde Atatlirk dénemi ulusal kiltlr anlayigi
ile paralel anlayista kitaplarin varhgi dikkat cekmektedir. Ancak bunun yaninda daha
cok indni dénemi 6zelligi gdsteren Yunan Edebiyat tarihi gibi eserlere rastlamak da
mumkuanduar. (BCA 490-1-0-0/2-9-8.) 1935'e gelindiginde 782 gosterinin dizenlendigi
gorilmektedir. Buna ilave olarak 776 konser ve 1503 konferans verilmistir. 1867 spor
guni, 564 gezi, 291 bayram kutlamasi yapimistir. 1936'da edebiyat kollan 29
konferans 15 oturum ve 6 gosteri dizenlemislerdir. 1937 de Halkevlerinin sayisi 150

kutlanarak konferanslar verilmistir. Samsun: Dil ve tarih tizerine 30 konferans verilmis dil bayrami
1000 kisinin katilimi ile kutlanmistir. Siirt: Ulus dershanesi agilarak Tirkge bilmeyen 295 kisiye
ders verilmistir. Sinop: Tarihi eserleri korumak amaciyla ele gecen eserler kiltir direktoru ile
birleserek hazirlanan miize deposuna kaldirimigtir. Zonguldak: Tirk Dili Tetkik Cemiyeti'nin
yapmis oldugu anketler ¢cogaltilarak uyelere dagitilmis, Turk dili hakkinda soéylevler verilmis,
Kalafath koéyinde yikilimis bir medresede bulunan el yazmasi 15 kitap Kiltiir Bakanhgrna
g6nderilmis, 800’den fazla mani ve tiirkl derlenerek basima hazir hale getirilmistir.Bkz. (BCA 490-
1-0-0/1005-880-2).

8 Adana, Adapazari, Afyon, Aksaray, Alaiye, Amasya, Ankara, Antalya, Aydin, Bafra, Balikesir,
Beyazit, Bergama, Bilecik, Bitlis, Bolu, Boyabat, Bursa, Canakkale, Cankiri, Corlu, Corum, Denizli,
Diyarbakir, Dlzce, Edirne, Elazi§, Erzincan, Erzurum, Eskisehir, Gaziantep, Giresun,
Gumiuishane, inebolu, istanbul, izmir, Igdir, Isparta, Kars, Kastamonu, Kayseri, Kirklareli, Kocaeli,
Konya, Kutahya, Kula, Malatya, Manisa, Maras, Mardin, Mersin, Milas, Mudanya, Mugla, Mus,
Nazilli, Nigde, Ordu, Odemis, Rize, Samsun, Sandikli, Siirt, Silitke, Silvan, Sinop, Sivas, $.
Karahisar, Tekirdag, Tokat, Tarbzon, Unye, Urg[]p, Urfa, Urla, Usak, Uzunkdprl, Van, Yozgat ve
Zonguldak. Bkz. (BCA 490-1-0-0/1005-879-1).
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iken 1938 de ise bu sayl 209'a ¢ikmistir. (Cecen 1990: 143, 145, 147, 152, 163-164,
166).

Bu siireg igerisinde inénii dénemine gelinmistir. Tarihler 1938'in sonlarini
gosterdiginde lilke gapinda Halkevi sayisi 210, iiye sayisi ise 90.000'e yaklagmistir. inénii
déneminde Halkevlerinde bazi degisiklere gidilmistir. Buna goére nifusu az olan yerlesim
yerlerinde Halkevleri yerine boyut olarak daha kilcik olan ve kdylere kadar ulasma
isteginin bir Grind olan Halk odalarinin kurulmasi kararlastiriimistir. 29 Mayis 1939 CHP
Kongresinde alinan bu karar hemen uygulamaya konulmustur. Bu dogrultuda ilk olarak
1940'da 141 Halk odasi acilmistir. 1946'da bu say1 4066'ya yukselmistir. Halkevi sayisi
ise 455'dir. Buna goére en az 150 lyenin yer aldigi ilge, kasaba ve bucaklarda Halk
odalarinin kurulmasi uygun goértlmustir. Halk odalarinda, Halkevlerinde bulunan kollar
bulunmamaktadir ancak Halkevlerinde ydritilen bir ¢ok etkinlik burada da mevcuttur
(BCA 490-1-0-0/847-351-1; Turan 2000: 229-230). inéni dénemi Halkevleri ve Halk
odalarinin amaci, islevi ve tlke kalkinmasi noktasindaki 6nemi siyasetgiler tarafindan dile
getirilmistir. Bu baglamda Basbakan Siikrii Saracoglu'nun 1945'te Halkevlerinin acilisinin
on U¢uncl yil ddnemi minasebetiyle yapmis oldugu konusmasi énemlidir. Buna gore
Halkevleri ve Halk odalan (ilke ¢apinda yayillmali ve sayisi artirlmalidir. Her kéyde bir
Halk odasi bulunmalidir. Halk odalari hakkinda bilgi veren Saragoglu'na gére bir Halk
odas! bir salon ve iki-i¢ tane calisma odasindan ibarettir. Buralar kadin ve erkek
vatandaslarin toplanma yerleridir. Burada kdy isleri konusulmak igin, gazete, dergi, kitap
okumak icin, radyo dinlemek ve sohbet etmek icin toplanilir. Aydinlar, égretmenler,
egitmenler, saglhk memurlari, ziraatcilar, ormancilar ve veterinerler Halk odalarinda
birleserek sohbet ederler. Kdyluler milli gliinleri bu odalarda bir araya gelerek kutlarlar.
Okuma yazma bilmeyen yetiskinler buralarda okuma ve yazma 6grenirler. Kisacasi tim
koyluyu ilgilendiren isler burada goérulir. Halkevlerinde olmasi gereken unsurlar sunlardir:
Spor yeri, temsil yeri, toplanma vyeri, radyo, sinema, muizik aletleri, glizel sanatlar
atOlyesi, dershane, kitapevi ve hasta muayene vyeri. Saragoglu'na gdére bunlar
Halkevlerinde muhakkak bulunmalidir. Ona gére Halkevleri bitiin kollaryla bir tek amaca
yonelmigtir. Bu amag milli degerleri islemek Turk devrimini toplum igerisinde kdklestirmek
ve milli birligi saglamaktir. Bu ama¢ dogrultusunda tiim aydinlarin kendilerini bu ise
vermeleri gerekmektedir (BCA 30-1-0-0/11-64-10).

inénii déneminin hiimanist anlayisi Halkevleri ve Halk odalarina da sirayet
etmistir. Bu baglamda Halkevlerinde Batili motiflerin agir bastigi eserler, piyesler ve
mazikler okuyuculanyla bulusturulmustur. Bati kdltiriine yabanci olan halkin bu
durumdan hosnutsuz oldugu iddia edilmektedir (Seker 2006: 21). Ancak hukumet
belirledigi prensiplerden geri adim atmamustir. 5 Mart 1946 tarihinde Ankara Halkevinde
ingiliz Profesér Boyds tarafindan "Astronomi"ye dair bir konferans verilmistir. Yine ingiliz
Profesoér Constable'nin "Sanayide Koépik" isimli konferansi bu duruma &érnektir. 1945-
1946 kis devresi icin Halkevlerinde ingilizce kurs imkanlari saglanmis ve yurt disindan
getirilen ingiliz Kiltir Heyeti temsilcilerine Anadolu'da cesitli alanlarda konferanslar
verdirilmistir (BCA 490-1-0-0/1017-921-2.; BCA 490-1-0-0/735- 8-1).

Halkevleri tiyatro kolu Ulke capindaki yetenekli gencleri kesfederek tiyatroya
kazandirmayr amacg edinmistir. Bu anlamda gencglere sahne, kostim ve dekor basta
olmak Uzere bir ¢cok konuda destek verilmistir. Yine halk baskisi nedeniyle tiyatroya
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gelmeye ¢ekinen kiz ¢cocuklarina da destek verilerek bunlarin temsil kollarina alinmasi
saglanmistir (Temizhan 2006: 75-16)."°

Tiyatroda oldugu gibi inénii dénemi Halk evlerinin miizik faaliyetleri de baz
dénem arastirmacilar tarafindan elestirilmistir. Halkevleri 6greneginin 41. maddesinde
Halkevleri muzik ¢alismalarindan bahsedilirken soyle denilmektedir: "Halkevleri miizik
calisma ve miisamerelerinde beynelmilel modern miizikle halk tlrkilerimiz esas
tutulacak ve beynelmilel miizik teknik ve vasitalari kullanilacaktir. Miizikte gayemiz
modern beynelmilel miizigi ve teganni tarzini esas tutmak ve bunu tatbik ve temin
etmektir...Alaturka saz ve alemum incesaz Halkevlerinin c¢alisma sahalarina
giremez."(BCA 490-1-0-0/4-20-1). Goéruldugu gibi Halkevleri mizik galigmalari alaturka
muzikten ziyade agirlikh olarak, Bati kaynakli ve o anlayis ¢cergevesinde olan miuizik tlirleri
ve aletleri ile yapiimalidir. Bu baglamda Mozart, Vivaldi, Haydn, Shubert ve Caykovsky
gibi Batil bestekar ve mizisyenlerin eserleri islenerek Dogu-Bati kaynasmasini saglamak
adina Halk turkdlerinin piyano esliginde calinmasi istenilmistir. Buradan hareketle
Halkevleri miuzik calismalan ile Batil tarz ve klasik muzik temelli bir muzik anlayisi
olusturulmak istenilmistir denilebilir (Gék 2011: 115-116).

Sonug itibariyle Atatiirk déneminde acilan ve inénii déneminde devam ettirilen
Halkevleri her iki donemde de etkin bir sekilde faaliyet gostermistir. Halkevleri
gerceklestirilen inkilaplarin halk tarafindan benimsenmesinde énemli bir rol Gstlenmistir.
Bunun yaninda her iki donem kultir politikalarinin halka anlatiimasinda Halkevleri vasita
gOrevi gormuistir. Bu baglamda Atatirk donemi milli kiltir yaratma hamlesinde
Halkevlerine gdrevler verilmistir. Bu durum inénii déneminde evrensel kiiltiir agirlikli bir
calismaya doniisecektir. inénii déneminde Halkevlerinde Mozart ve Vivaldi gibi Batili
bestekarlarin miziklerinin ¢alinmaya baslanmasi, edebi anlamda Batili yazarlardan
yapilan cevirilerin okutulmasi bu anlayiga 6rnek teskil etmektedir. Atatirk déneminde
ekseriyetle sehir merkezlerinde kurulu olan Halkevleri inénii dénemine gelindiginde
kokleserek koylere kadar indirgenmistir. Bahse konu ddnemlerde halkin biylk
¢ogunlugunun koéylerde yasadigi disunulirse atilan bu adimin yerinde oldugu
anlasiimaktadir. Bdylece inénii dénemi Hiimanizm anlayisi merkezden tasradaki kdylere
kadar Halkevleri ve Halk odalar vasitasiyla topluma ulastinimigtir (Turan 2000: 230; Goék
2011: 163). Atatiirk dénemi Halkevleri kurslarinda 6z Tiirkge dersler verilirken indnii
dénemine gelindiginde Latin dil kurslarinin acilmasi,dénemler arasi kltir politikalarinin
Halkevlerine yansimasina birer drnektir (Gok 2011: 163). Kilttrel anlamda yasanan
farkliiklarin halkevleri vasitasiyla topluma yansimasi kultirel anlamda ikilik meydana
getirmistir. inénii dénemi ile birlikte milli kiiltir politikalarindan kopus bir cok arastirmaci
ve aydin kesim tarafindan elestirilmistir. Bunun yaninda kimi aydinlara gére ise himanist
politikanin Halkevlerine

9 Halkevi tiyatro calismalan Ulke capinda basarili faaliyetlerinin yani sira, kimi zaman
elestirlerin de odagdi olmustur. 1942 yilinda dizenlenen bir gdsteri bu duruma &érenek olarak
gosterilebilir. 28 Nisan 1942'de Cankiri Halkevinde gésterilen bir piyes Diyanet isleri Bagkanligi'nin
dikkatini cekerek tepkisine neden olmustur. Piyese gbre sehirli bir kisi kdydeki amcasini yanina
¢aginr. Bu sirada sahneye iki koltugunda kara kapl iki kitap, sarikli ve clippeli bir hoca gelir ve
oyuna gore koyli amca roliindeki kisinin yanina oturur. Bunun tizerine kdyli amca &fkelenerek;
"Bu esek herifi, bu kaba herifi, bu ayi herifi yanima oturtup bana hakaret etmek igin mi beni
cagirdin." seklinde veryansin eder. Bu piyesi ¢irkin ve kaba bir temsil olarak nitelendiren Diyanet
isleri Bagkanligi Bagvekalet Makamina yazilan bir yazi ile durumu protesto etmistir (BCA 30-10-0-
0/26-151-17).
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yansimasi, halkin bakis acisinin genislemesinde ve evrensel kiltirel 6gelerin
taninmasi noktasinda ulkeye énemli bir mesafe kat ettirmistir.

Sonug

Osmanli Devleti'nin yikilmasi sonucunda yerine Tilrkiye Cumhuriyeti kurulmustur.
Siyasi olarak bir degisiklikten sz edilirken kultirel anlamda bir devamlilik s6z konusudur.
Zira Turk halki gegmisten aldigi miras ile kiltlirel yasamini devam ettirmektedir. Bununla
birlikte Cumbhuriyetin ilani ile bir ¢cok alanda oldugu gibi kultirel alanda da 6nemli
degisimler yasanmistir. Atatirk dénemi ile birlikte baslayan bu degisim, farkl metotlarla
daha sonraki dénemlerde de devam ettirilmistir. Her ne kadar yéntemsel farkliklilar icerse
de kulttr politikalarinda temel amag Turk kiltirind en Ust seviyelere ¢ikarabilmektir. Tek
partili Turkiye'nin iki Cumhurbaskani Atatiirk ve indnii dénemlerinde uygulanan kiiltiir
politikalarinda temel farklilik ulusal/evrensel anlamda kiltir anlayisi ayrimindan
kaynaklanmaktadir. Bu baglamda Atatiirk déneminde milli kiilttir unsurlari her zaman 6n
planda tutulurken, indnii dSneminde ise daha evrensel bir anlayisi temsil eden hiimanist
politikalar uygulamada temel alinmistir. Donemler arasindaki kultir anlayisi farkhhklan
kimi aydinlarin tepkisini ¢cekmistir. Bu baglamda dil, tarih, edebiyat ve Halkevleri gibi
kilturel enstrimanlar iki liderin de kendi politikalarinin uygulama sahalari
olmustur.Yasanan bu farkliliklar ile birlikte iki tip nesil karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlardan
ilki Milli kilttrel anlayis ile yetisenler,ikincisi ise daha evrensel anlayis ¢ercevesinde
yetisenlerdir. SUphesiz ki bunda her iki liderin de kendi dénemsel 6zelliklerinin payi
yadsinamaz. Her dénem, liderinin dislince yapisindan izler barindirmaktadir. Ancak bu
surecte her iki lider de kendi dogrulari ile bir politika belirlemis ve bu yolda ilerlemistir.
Sonug itibariyle her ne kadar yéntemsel farkliliklar icerse de gerek Atatiirk gerekse inénii
dénemi kaltlr politikalarinin ortak paydasi Turk kaltirind muasir medeniyetler
seviyesinde gdrebilmektir.
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EK-2 Turk Dili Yerine Yabanci Dil Kullananlarin Cezalandirilmasina Dair CHP Manisa

Milletvekili Sabri Toprak'in Kanun Teklifi. (BCA)
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Kanisa Mebusu Sebri Toprak tarafinden , Tirk dili yerine ysban-—

¢l dil kulignanlarin cezalandiriimglarina dzir verilen ve Dehiliye
ve Adliye Encumenlerine hevale edilmig olan kanun teklifinin tasdik-
1i bir sureti iligik olerak sunulmugtur .

ni rica ederim .

Alxndifinin bildirilmesi
v R.u.
(g (i— Be. Ko ks Reisi
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EK- 3 Dariilfinun Yonetmeliginin Altinci Maddesinde Yazili Edebiyat Fakiiltesi Dersleri

Meyanina (Arasina) Tiirkiye inkilabi Tarihi Dersinin Konulmasi. (BCA)
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